ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen kortelialue. Korteli-
alueella tulee jarjestas ajoynteys Lautta-

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus. Kvarters-
omrade for bostadsbyggnader. P4 kvarters-
Ka ord i

maanalaiseen ajotunnelin, joka johtaa

i ran
Drumsovagen och Beckasingranden till den
leder tl metros-

tontin
Ensimmaiseen kerrokseen tulee rakentaa

péatomt 121 kvarter 31038. | forsta vaningen

aputioineen.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva

hjsip-
utrymmen for metrons anslutningstrafik.

Linje 2 meter utanfor planomradets grans

TAIVAAN
2995+365

e ¢

Korttelin, i
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paslla osoittaa merkinnan
poistamista

Ohjeelisen tontin numero.
Kadun nimi
Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoitiaa

rakennusolkeuden maaran. Ensimmainen
luku osoittaa asuin- liike-, toimisto- a tyo-

Kvarters.,
Grans for delomrade.

Kryss pé beteckning anger att beteckningen
slopas.

Nummer pa rikigivande tomt
Namn pé gata.
Talserie som anger den sammanlagda

byggnadsratien. Forsta talet anger den
maximala vaningsytan bostads-, affars-,
Kontors- och ot

i
maaran ja toinen luku bussiterminaalin ker-
rosalan mairan.

Maanpinnan liimazrainen korkeusasema.

Rakennuksen jukisivupinnan ja vesikaton

h de
andra talet den vaningsytan for buss-
terminalen,

Ungefarlig markhojo.

Hogsta hojd for skamingspunkten mellan

laeanzeB )
Sl

Maanalainen tla, johon saa sijoittaa
Vaestonsuoja-, varasto- ja teknisia tioja

Alueen osa, joka on varattu jotunnelile
suojavyohykkeineen

Alueen osa, johon tulee sioittaa ajo-
tunneliin johtava e luiskineen.

Alueen 0sa, johon tulee sijittaa bussi-
terminaalija ajoyhteys ajotunnelin. Huolto-
ja saattolikenne tonteilta 31039/1
31039/14 ja 31026/7 saa poistua alueen
Kautta. Alueen yll4 oleviin tiloihin

2. kerroksessa on sioitettava ke,

sality toimisto-, tyo-, tauko-ja /i

Underjordiskt utrymme dar befolkningsskydds-,
forrads- och tekniska utrymmen far placeras.

Del av omrade, som ar reserverat for
Kortunnel med skyddszoner.

Del av omréde, dar en korvag tillkortunneln
med ramper ska placeras.

Del av omrade, dér en bussterminal och
Korforbindelse tl Kortunneln ska placeras.
Service- och foletrafk frén tomtema
3103911, 31039/14 och 3102677 ar tildten
genom omradet. Ovanfor omradet ska
affars-, kontors-, arbets-, service-, paus-
och/ eller serviceutrymmen och vid behov

asukkaiden
yhteis- ja varastotioja. Mikali tyotilat
lityvat asuinhuoneistoihin, on ne.
varustettava omalla sisaankaynnilla

Ik Alue on varattu kaupungin tarpeisin

i Alue on varattu ajoyhteydeksi
korttelin 31038 tontile 12.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on tava kiinni. Sivulla

och forrads-
utrymmen for invénara placeras i

2. vaningen. Ifall arbetsutrymmen ansiuter
il bostader, ska dessa utrustas med
egna ingéngar.

Omrédet ar reserverat for stadens behov.

Omrédet ar reserverat for korforbindelse
til tomt 12 i kvarteret 31036,

Pilen anger den sida av byggnadsytan
s Balkonger

parvekkest ja vinerhuoneet tulee suun-
nitella julksivulinjasta sisaanvedettyina.

Rakennuksen ulkovaippaan kohdistuva

om
‘och gronrum ska planeras indragna frén
fasadiinjen.

Den fudniva dagtid (LAeq) som
"

eq).
voidaan maarittaa vaatimus ulkovaipan

90r for pa
basen av viken kravet péytterholiets

Naila osilla

tsalls. P4 dessa

ympsristohaittojen torjumiseksi viner-
huoneina. raks

delar j0as
som gronrum for att forebyaga

n-

taa asemakaavassa osoitetun kerrosalar
lisaksi,

balkongerna fér byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan

Rakennuksen vesikaton tatekohdan Ungefarig placering och ungefarigt hogsta Katu Gata

hojd for i byagnaden.
Korkein korkeusasema. Katu, jola on [

IIHATT ot aanicorak s i o

Rakennusala. Byggnadsyta 31039/14. 3103914 ar tlaten.

Del butks., affars-, T T T Aueensisaiselle
myymala-, like-, toimisto-, paivelu-ja / kontors-, service- och / eller pausutrymmen ok alueen: reserverad del av omrade.
i taukotioja seka porrashuone. samt et trapphus ska placeras. Utrymmena
Tiojen tulee sijaita hastora fonster au Alueen osa, joka on rakennettava Del av omrade som tll materialval

Ja niissa tulee olla suuret ikkunat Lautta-
saarentien suuntaan

il Drumssgatan.

ia
korkeatasoiseksi edusaukioksi tai

en oppen plats eller zon av hog

L joka lityy

‘som ansluter sig

paett
naturiigt sat

Asemakaavan nro 8006 osa, jonka asemakaavan
muutos nro 12348 voimaan tullessaan kumoaz.

mai-1/k

a-b

Rakennusalan rajan osa, joka on
varattava bussiterminaalin ja ajo-
tunnelin sisaanajoille

Likimasrainen ulosao bussi-
terminaalista ja ajotunnelista.

TILAT

Del av byggnadsytas grans som ska
reserveras for infart il bussterminalen
och kortunneln.

Ungefrigt lage for utfart fran buss-
terminalen och kbrtunneln.

UTRYMMEN

sioitettava likimazraisten tasojen
9.1 - 10.3 valiin ja sen vapaan ajo-
Korkeuden tulee olla vahintaan 4 metria

placeras
mellan de ungefariiga nivaerna
+0.1 - 10.3 och dess fia korhtjd
ska vara minst 4 meter.

Linja-autojen

behovs for buss-

ensimmaisesta tai toisesta kerroksesta

forsta eller andra vaning. Utrymmena

Tiojen on of

Maanalainen ajotunnel

Den med

toimii jo-, huolto-

reiting metron ratatunneliin ja korttelin 31038

nge n
Kor- service-, slacknings- och raddnings-
vag

tontin 12
Tunnelin vapaan ajokorkeuden tulee olla
vahintaan 3.6 metra

Maanalaisesta ajotunnelista on jarjestet-

PYSAKOINTI JA LIKENNE

Kinteistoa

PARKERING OCH TRAFIK

For behov far 25 bilplatser

autopaikiaa korttelin 31038 tontin 12
pysakointilaitoksesta

placeras | parkeringsutrymmet pa tomten
121 kvarter 31038

Tontile
vahimmaismasra on 1 pp/30 m2
asuntokerrosalaa. Naista vahintaan 50 %
on sijotettava sisatioinin.

pa tomten ar
1 p/30 2 bostadsvaningsyta. Minst 50 %
av dem ska placeras inomhus.

Ennen
on esitettava

Innan bygg de

sokan
planer over terminal
afike

likennejariestelyista, metron huoko- ja
K korttelin 31038

arrangemang, metrons service- och

12 kvarter

tontin
ja savunpoistosta alueella

TEKNISET RATKAISUT JA
PALOTURVALLISUUS

varattava tlat muuntamolle

er-
Jorciska parkeringsutrymmet pé tomten
121 kvarteret 31038. Tunnelns fria hojd
ska vara minst 3,6 meter

ja sahkobussien latausiaiteita varten on

38038 samt omradets okevakering

TEKNISKA LOSNINGAR OCH
BRANDSAKERHET

I byggnaden ska reserveras platser for en
transformator och ett tekniskt utrymme pa

xsm
Bussien pikapysaksintipaikkojen yhteyteen
tulee tehd:

tialle,

3mxsm for
elbussar. Vid bussamas snabbparkerings-
platser ska il laddning

Frén den underjordiska
en a

anordnas. leder

ma-alueen ulkopuolelle
,

99

nelman
tun rakennusalan ulkopuolelie ja kerrosalan

byggas utover den i detaljplanen
ingsy

lisaksi. Rakennel
tasoist

Asukkaiden kayttoon on rakennetiava
ritavat varasto- ja yhteistiat. Tilat saa
rakentaa asemakaavassa osoitetun
kerrosalan lisaksi.

del av en hégKlassig plan for garden.

For invanarna ska byggas tirackiga
forrads- och gemensamma utrymmen
Utrymmena fér byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Defor nodvandiga

rakentaa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
lisaksi,

P
byggas utover den i detalplanen angivna
vaningsytan.

tulee
yhteys Lauttasaarentielle tai Taivaan-

forbindelse til Drumsovagen eller

uohenkujalle seka

Porrashuoneiden tulee olla vilhtyisia ja
kerrostasanteiden tulee saada luonnonvaioa

Maanalaisissa tioissa ei tarvitse rakentaa
tontin rajaseinas.

Trapphus ska vara trivsamma och
Varje vaningsavsats ska ha dagsius.

| underjordiska utrymmen behdver

for tomt. Utrymmen
att

etta

kan

vaihtoehtoisin keinoin.
JULKISIVUT JA VESIKATTO

Rakennuksen kattomuoto on taitteinen.
Yin kerros Lauttasaarenkadun puoella on
Koko pituudeltaan sisaanvedetty ja sen
yhteydessa on kattoterassi

Muualla kuin pihanpuolelia rakennuksen
julkisivujen pasasialisen

erhallas med altemnativa metoder.
FASADER OCH YTTERTAK

Byggnadens takform ska vara bruten. Den
oversta vaningen pa Drumsovagens sida
ska planeras indragen fran fasadiinjen til
hela sin langd, och den ska ha en takterrass.

Forutom mot garden ska i byggnadens

Ia rappaus. joka on valooritiaan ja
varisavyltaan ymparistéon sopiva. Maan-

tasossa rappauksen tulee olla vahvistetiua
tai on kaytettava

fasader material
anvandas puts, som til sin valor och farg-
nyans ar anpassad tll omgivningen. | mark-
nivan ska putsen vara forstarkt, altermativt

Maantasokerrosten julkisivujen on oftava
imeikicaat ja korkeatasoiset.

Pihan puolella parvekkeita saa rakentaa
‘asemakaavaan osoitetun rakennusalan
ulkopuolelle

IV-konehuoneita, laitetloja tai muita
rakennelmia ei saa sioittaa rakennusrungon
ulkopuolelle. Tekniset tiat saa rakentaa
‘asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi

PIHA

Pihakansi on rakennettavaa istutettava
leikki-ja uko-oleskelualueeksi.

Pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika
jatehuollon latteita.

Pihaja katualueisin littyvat alueet on
litettava viereisiin tontteihin

Fasader | marknivin

myohempas
toteutiamista varten.

Maanalaisen ajotunnelin iman- ja savun-
poisto on sioitettava kortelialueelle. Ajo-

Tett senare skede.

Franlufts- och rokevakuering fran den
underjordiska kortunneln ska placeras
4

on
tason ylapuolelle ja poistohormi on
sioitettava rakennuksen sisaan.

liman- ja savunpoistohormit saa.
rakentaa kerrosalan lisaksi.

Ajotunneiin, bussiterminaalin seka
varsinaisen rakennuksen iimanvaihto-
jariestelyttulee suunnitela ja jarjesta niin,
ettei niista aiheudu imanlatu- tai melu-
haittaa asunnoile, tyotiloille eika
ymparistolle. Raits iima tulee

ottaa kattotasolta ritavan etaalta

P tunnel u
ska ledas upp ovanfor byggnadens takniv
och luftkanalen ska placeras i byggnaden.

Franlufts- och rokevakueringsschakt far
byggas utover vaningsytan.

Kortunnelns, bussterminalens och
sjalva byggnadens ventilationssystem ska
planeras och anordnas sa att bostader, arbets-
trymmen och omgivning inte fororsakas
stomingar betraffande luftkvalitet eller buler.
Tilluft ska tas frén taknivan pa tilrackiigt
avstand fran de storsta utslappskalioma.

tulee siittaa rakennuksen sisaan.

Rakennus . ettel

ska placeras i byggnaden

i

yita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja
rakennuksen sisatioissa

Parvekkeeta terassit tulee suunnitella siten,
etta melutason ohjearvot ulkona paivasaikaan
taytyvat

I rafik de
etterstravade maximinivierna i byggnadens
inre utrymmen.

Balkonger och terrasser ska planeras s att
riktvardena utomhus for bullenivan uppfyls.

6sningama i de ofika

eri osien

sovittaa yhteen tiojen

suunnitella ja jarjestaa pelastus-
viranomaisten hyvaksymalla tavala.

ugangama
och de under-
jordiska ulrymmena ska planeras och
organiseras pa ett satt som gockanns av
raddningsmyndigheten.

Maanalaiset tiat on siotettava,
louhittava ja lujtettava siten, ettei
st tai niden rakentamisesta ja

ulla och ha hog kvalitet

- Mot gérden far balkongerna byggas
utover den i detaljplanen angivna
byggnadsytan.

Ventiationsmaskinrum, aggregat-
urymmen eller andra konstruktioner

far inte placeras utanfor byggnadsstommen.
Tekniska utrymmen fér byggas utover

den| detaljplanen angivna vaningsytan.

GARD

Gérdsdacket ska byggas och planteras
Som eft tevistelse- och lekomrade

P4 garden far inte placeras bilplatser
eller anordningar for sophantering.

Gérden ska anpassas tl intliggande.
tomter

luontevan nakbisestija tasoerojen iimeen
on oltava korkealaatuisia. Tonttia ei saa
aidata.

Pihalta on rakennettava portaikko tontin
a e

vahinkoa tai haittaa
olemassa olevill rakennuksille,
maanalaisille tioille tai muile alueille.

F
UNDER BYGGNADSSKEDET

Underjordiska utrymmen ska placeras,
rytas och forstarkas s att byggandet

eller anvandningen av dessa inte fororsakar

skada eller stoming av befintiga byggnader,

underjordiska utrymmen eller andra omraden.

jen ylap:
rakennettaessa on otettava huomioon
maanalaisten tiojen sijainti ja

underjordiska
utrymmen ska de underjordiska utrymmenas
1age och konstruktionenas skyddsavstand

~ inte forors:

ettei aiheuteta haittaa maanalaisille
tioile, rakenteill tai toiminnoille.

VAHEITTAISUUS

Mikali

9
pa underjordiska utrymmen, konstruktioner
eller verksamhet.

ETAPPER

bussiterminaali taukotiloineen, on se,
tunneli

med
pausutrymmen byggs pé kvartersomradet,

maisemoitava ymparistoon sopivala tavalla

hela
kvartersomradet utformas landskapsmassigt
o och

il

korkeatasoisia. Toteutuksessa on kaytettava
myos ymparistotaiteen keinoja. Ajotunnelin

arkitekturen vara av hog kvaitet | byggandet
ska anvandas ocksamiljokonst. Kortunneins

ja jariestaa niin, ettei nista aiheudu imanlaatu-

9
Tomten for inte forses med staket

En trappa ska byggas frén gérden ner tl
grans,

Jatehuolto tuig

Hulevedet tulee ensisiaisest vivyttaa ja
imeyttaa tontila

placerss i byggnaden.

En dagvatienplan ska uppgoras for tomten.

Vid planrings

olevat terminaalitoiminnot ja kannen alainen
likenne.

och trafiken under dacket beaktas.

tolle. Ajoluiskien

organiseras s4 att det inte skadar luftkvalteten
eller medfor buller i miljon. Korrampens

HELSINKI
HELSINGFORS

31. kaupunginosa, Lauttasaari
Kortteli 31039, tontti 1
ja katualue

Asemakaavan muutos
1:500

31 stadsdelen Drumso
Kvarteret 31039, tomten 1
och gatuomrade

Detaljplanendring
1:500

rakenteissa i
ratkaisua. bullerdampande losningar.
Mikaii fall p& by

L
mukainen rakennus sjotunnelin ja bussi-
terminaaiin kayttoonoton jakeen.
rakentaminen i saa haitata
metron a bussiterminaaiin tomintoja

TONTTIJAKO

Talla asemakaava-alueella korteli-
alueelle on laadittava erilinen korteliiako

detaljplanen efter att kortunneln och
bussterminalen tagits i bruk, far byggandet
inte stora kortunnelns och bussterminalens
funktioner.

TOMTINDELNING

Pé detta detaliplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtiniedning.

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR  DETALJPLANEAVDELNINGEN
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